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EUROLIVE F1320D

Active 300-Watt 2-Way Monitor Speaker System with
12" Woofer, 1" Compression Driver and Feedback Filter

behringer
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Dziekuje

Dziekujemy za okazane nam zaufania i zakupienie naszego systemu
nagtosnieniowego BEHRINGER EUROLIVE F1320D. System nagtosnieniowy
EUROLIVE F1320D dzieki bogatemu wyposazeniu i doskonatym gtosnikom
stanowi idealne rozwigzanie w nagtasnianiu niewielkich i Srednich imprez
muzycznych. Do sekcji wejsciowej mozna podtaczyc albo Zrédto line,

albo mikrofon. Regulowany filtr antysprzezeniowy i wbudowany limiter
zapewniaja najdoktadniejsza kontrole nad systemem i ochrone gtosnikow,
podczas gdy 3-pasmowy korektor dZwieku pozwala na stosowania wielu
efektownych barw dzZwieku.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
A o A

RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wyfacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami
4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny

by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukcji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostafa sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotow takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulagji, ktdre nie s opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukge.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek
z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada

dwa wiyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy
wtyk uziemienia stuza do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie
odpowiada standardowi gniazdka, prosze zwrdci¢ sie do
elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogtoby doprowadzic do jego uszkodzenia. Szczegding
uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

([ ) lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkow, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.
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15. W trakdie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziatanie deszczu lub wilgodi, jedli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

17. Prawidtowa utylizaga

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2012/19/EU)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zhiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE,
KTORA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFI| LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCII
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WtACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2015 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Zanim Zaczniesz

1.1 Zawartos¢ opakowania

Dostarczony wyrdb zostat starannie zapakowany w fabryce, aby zagwarantowac
mu bezpieczny transport. Jesli jednak karton opakowania jest uszkodzony,
natychmiast sprawdz, czy urzadzenie nie posiada zewnetrznych

oznak uszkodzenia.

¢ NIE odsytaj sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami do nas,
lecz najpierw koniecznie powiadom o tym sklep oraz firme
transportowa, poniewaz w przeciwnym razie wygasna¢ moga
wszelkie roszczenia gwarancyjne.

¢ Uzywaj oryginalnego opakowania, aby uniknac uszkodzenia sprzetu w
czasie przechowywania lub przesytki.

0 Nigdy nie dopuszczaj do tego, aby dzieci mogty bez nadzoru mie¢
dostep do urzadzenia i opakowania.

0 Materiaty opakowaniowe usuri zgodnie z zaleceniami ekologicznymi.

1.2 Uruchomienie

Zagwarantuj wystarczajacy dostep powietrza i dostateczny odstep od urzadzen
emitujacych ciepto, aby unikna¢ przegrzania sprzetu.

A Uwaga

0 Przed przystapieniem do wymiany bezpiecznika wylacz urzadzenie
i odtacz wtyczke z gniazdka, by unikna¢ ewentualnego porazenia
pradem elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.

0 Przepalone bezpieczniki nalezy koniecznie zastepowac bezpiecznikami
o whasciwej wartosci znamionowej. W rozdziale “Specyfikacja” podane
sg szczegotowe informacje o wartosci bezpiecznika.

Uchwyt bezpiecznikéw w gnieZdzie przytacza sieciowego ma trzy tréjkatne
oznaczenie. Dwa z tych tréjkatéw sq naprzeciw siebie. Urzadzenie jest ustawione
na napiecie robocze znajdujace sie obok tych oznaczeri i mozna jest przestawic
poprzez obrét o 180° uchwyt bezpiecznikéw.

Podtaczenie do sieci odbywa sie przy pomocy dostarczonego w zestawie
kabla sieciowego z taczem typu IEC-C13/C14, spetniajacego wymagane
kryteria bezpieczenstwa.

¢ Pamietaj o tym, ze wszystkie urzadzenia koniecznie musza by¢
uziemione. Dla Twojego wtasnego bezpieczefistwa nigdy nie usuwaj
ani nie odfaczaj uziemienia od urzadzenia lub kabla sieciowego.
Urzadzenie zawsze musi by¢ potaczone z siecia sprawnym
przewodem uziemiajacym.

A Uwaga

0 Glosniki sa w stanie generowac ekstremalne poziomy gtosnosci.
Prosze zwrdci¢ uwage na to, ze wysoki poziom cisnienia akustycznego
moze nie tylko szybko zmeczy¢ stuch, lecz takze go trwale uszkodzic.
Zwracac zawsze uwage na odpowiednig gtosnosc.

A Wazne informacje dotyczace instalacji w

0 W zakresie silnych nadajnikéw radiowych o zrédet wysokiej
czestotliwosci moze dochodzi¢ do negatywnego wptywu na jakos¢
dzwieku. Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy nadajnikiem i urzadzenie i
uzywac ekranowanych kabli we wszystkich gniazdach.

1.3 Rejestracja online

Prosimy Paristwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare
mozliwosci bezposrednio po dokonaniu zakupu, na stronie internetowe;
behringer.com i o doktadne zapoznanie sie z warunkami gwarangji.

Jesli zakupiony przez Parstwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje sie,

dotozymy wszelkich staran, aby zostat on jak najszyhciej naprawiony.

Prosimy zwrdcic sie w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela handlowego
firmy BEHRINGER, u ktérego dokonali Paristwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma
przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Paistwo rowniez
zwrdci¢ bezposrednio do jednego z oddziatdw naszej firmy. Liste z adresami
oddziatéw firmy BEHRINGER znajda Paristwo na oryginalnym opakowaniu
zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/European Contact
Information). Jesli na liscie brak adresu w Paristwa kraju, prosimy zwrdci¢ sie do
najblizszego dystrybutora naszych produktow. Potrzebny adres znajda Paristwo
na naszej stronie internetowej: behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Paristwa sprzetu wraz z data zakupu
znacznie utatwi procedury gwarancyjne.

Dziekujemy Pafistwu za wspétprace!
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2. Elementy Obstugi i tacza

2.1 Czesc gorna

FO&ER n
LEVEL ‘4;

Rys. 2.1: Elementy obstugi, grupa pierwsza

Po whaczeniu gtosnikdw $wieci sie dioda POWER-LED.

Przy nadsterowaniu sygnatu swieci sie dioda CLIP. Zredukowac gtosnosc za
pomoca regulatora LEVEL, az wytaczy sie dioda CLIP lub nie $wieci sie juz
przy szczytach sygnatu.

Za pomoca requlatora LEVEL okresla sie gtosnos¢ sygnatu LINE lub MIC.
Silniejszy sygnat LINE jest redukowany w lewej potowie zakresu regulagji
i stabszy sygnat MIC jest podnoszony w prawej potdwce.

Pomiar poziomu:Przy doprowadzonym sygnale obracaj powoli pokrettem
requlacji LEVEL w prawo, az na chwile zapali sie dioda CLIP (2J przy
wierzchotkach sygnatéw. Dioda nie powinna zapalac sie na stafe.

0 Zwracamy uwage na to, ze wysokie natezenia dZzwieku moga
uszkodzi¢ stuch i/lub stuchawki oraz gtosniki. Przed waczeniem
urzadzenia nalezy ustawic regulator gtosnosci LEVEL do oporu w lewo.
Zwracac zawsze uwage na odpowiednig gtosnosc.

HIGH
o

-5 415

MID
o

& o

-5 45

Low
o

EERE)

Rys. 2.2: Equalizer

F1320D jest wyposazony w 3-pasmowa korekte dZzwieku. Pasma pozwalaja
na maksymalne podniesienie/obnizenie o 15 dB, potozenie srodkowe
korektora jest potozeniem neutralnym.

Pasma gérne (EQ HIGH) i doIne (EQ LOW) sa filtrami o charakterystyce
potkowej, ktére podnosza lub obnizaja wszystkie czestotliwosci powyzej
wzgl. ponizej ich czestotliwosci granicznej. Czestotliwosci gldwne pasma
gérnego i dolnego wynoszg 12 kHz i 80 Hz. Pasmo $rednie (EQ MID)

jest filtrem wierzchotkowym, ktdrego czestotliwosc¢ srednia wynosi 2,5 kHz.

FEEDBACK FILTER
e

FREQUENCY

y

5 ©

Rys. 2.3: Filtr antysprzezeniowy (Notch-Filter)

Przy wysokim poziomie gtosnosci lub w niekorzystnych warunkach scenicznych
moze dochodzi¢ do sprzezer zwrotnych. Uzyj funkdji filtra antysprzezeniowego
(FEEDBACK FILTER, (5], (6)), by skorygowac to zjawisko. Zasada dziatania filtra
antysprzezeniowego, patrz rozdziat 3.4 ,Notch-Filter”.

Tym przetacznikiem wiacz filtr antysprzezeniowy.

(6] Tym pokrettem ustaw czestotliwos¢ srednig filtra antysprzezeniowego.

LINK OUTPUT

C=

‘_

Rys. 2.4: LINK OUTPUT

+ Wyjscie LINK OUTPUT jest potaczony bezposrednio z wejsciami
F1320D i przewodzi niezmodyfikowany sygnat wejsciowy. W ten sposéh
mozna przenies¢ sygnat do wejscia innego urzadzenia (np. drugiego F1320D).

Rys. 2.5: MIC/LINE INPUT

(9 Gniazdo stereo 6,3 mm typu jack stuzy do podtaczenia zrodta sygnatu
zwyjsciem typu jack.

Gniazdo XLR jest wejsciem symetrycznym do Zrodet dZzwieku z wyjéciem XLR.

0 Uzywacwytacznie albo wejscia XLR lub tylu jack i ustawic regulator
LEVEL odpowiednio do czuto$ci wejscia. Jednakze nigdy nie uzywac
jednoczesnie obu wejsc!
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2.2 Panel boczny

Rys. 2.6: Panel boczny F1320D

Przyciskiem POWER witacza sie procesor F1320D.

0 Pamietaj: przetacznik POWER po wytaczeniu nie odfacza urzadzenia
catkowicie od sieci. Aby odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej,
nalezy wyjac z gniazda wtyczke przewodu gtéwnego lub facznik
urzadzenia. Podczas instalowania produktu nalezy upewnic sig,
ze wtyczka lub facznik urzadzenia sa sprawne. Dlatego nalezy
wyjac kabel z gniazda sieciowego, jesli sprzet przez dtuzszy czas nie
bedzie uzywany.

W GNIEZDZIE BEZPIECZNIKA procesora F1320D znajduje sie bezpiecznik.

W razie wymiany bezpiecznika nalezy bezwzglednie stosowac ten sam typ.

Patrz informacje zawarte w rozdziale 5 “Specyfikacja”.

Urzadzenie jest podfaczone do sieci przez gniazdo zimnych urzadzen
IEC. Odpowiedni kabel dotaczony jest do urzadzenia. W celu uniknigcia
przydzwieku zaréwno kolumny jak i mikser powinny by¢ zasilane z tego
samego obwodu elektrycznego.

Numer seryjny.

3. Obstuga

Podczas nagtasniania system F1320D otrzymuje sygnat audio z wyjécia monitora
wzgl. aux pulpitu mikserskiego. Przy zastosowaniu kilku gtosnikéw z tym samym
miksowaniem, sygnat audio z pierwszego gtosnika zostaje skierowany przez
wyjécie LINK do nastepnego gtosnika F1320D. Gtosnos¢ kazdego kolejnego
gtoénika F1320D mozna requlowac oddzielnie za pomocg pokretet LEVEL.

3.1 Podtaczenie zrédta sygnatu

Posiadajac gtosnik F1320D i mikrofon mozna minimalnym naktadem pracy
sterowac nagtasnianiem. Alternatywnie do gtosnika F1320D mozna podtaczy¢
dodatkowe urzadzenia przez wyjscie LINE. Instrumenty klawiszowe,

Zrédfa dzwiekow (np. odtwarzacz (D lub wyjscie Aux Send pulpitu mikserskiego).

Podlaczenie zréodta dzwieku

o Pokretto LEVEL obrd¢ w lewo do oporu.

o Do wejécia MIC/LINE podtacz Zrodto dZzwieku.
o Wiacz gtosnik F1320D.

o Pokretto LEVEL obracaj powoli w prawo, az do uzyskania zadanego
poziomu gtosnosci. Do orientacji w poziomie gtosnosci stuzy dioda CLIP.
Przy osigganiu wierzchotkdw sygnatdw dioda powinna sie zapalac, ale nie
moze sie stale Swiecic.

A Uwaga, niebezpieczenstwo

sprzezenia zwrotnego!

0 Nie stawiaj mikrofonéw czuta strona (kierunek rejestrowania
gtosu) w strone gtosnika. Korzystajac z gtosnika F1320D pamigtaj o
zapewnieniu dostatecznego odstepu miedzy mikrofonem a gto$nikiem.

(Line-level signal)

o [== = oo — IN '||U‘E|T“Fr'z€l§:"' ouT
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|| D400
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6 0066606
0 6060066
6 606660
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o
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oo 660060
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Main Mixer

F1320D

IN —
DI400P
(DI Box)

Keyboard 2

(balanced signal)

Rys. 3.1: F1320D z dwoma instrumentami klawiszowymi



7 EUROLIVE F1320D Instrukcja obstugi

3.2 Potaczenie kilku gtosnikow F1320D

By nagtosni¢ wieksze obszary sceny przy uzyciu tego samego pulpitu
mikserskiego nalezy po prostu zwiekszy¢ ilos¢ monitordw scenicznych.

Potacz wiec dwa gtosniki F1320D za posrednictwem wyjécia LINK. Nie ma przy
tym znaczenia, czy do pierwszego gtosnika F1320D podtaczy¢ sygnat mikrofony,
czy tez sygnat LINE.

Uzupetnienie o gtosnik aktywny

o Pofacz wyjécie LINK pierwszego gtosnika z wejsciem LINE drugiego gtosnika.
3.3 F1320D jako wzmacniacz instrumentow
klawiszowych

Gitarzysci i basisci posiadaja z requty wzmacniacze, ktdre rowniez na scenie
dbaja o to, by muzyk mdgt stysze¢ swéj wasny instrument — takze gdy jest
dostepny monitor. Moc tych wzmacniaczy — szczegdlnie na mniejszych scenach

— wystarcza do tego, by dordwnac moca do pozostatych instrumentéw na scenie.

Inaczej rzecz wyglada w przypadku muzykéw grajacych na instrumentach
klawiszowych, ktérzy przewaznie nie maja przy sobie wzmacniaczy.

Do gtosnika F1320D mozesz bezposrednio podtaczy¢ instrument klawiszowy.
By uzy¢ dwa instrumenty klawiszowe, mozesz je potaczy¢ w mikserze liniowym
(np. MicroMIX MX400), a nastepnie wyjscie miksera potaczy¢ z wejsciem LINE
gtosnika F1320D. Do miksera liniowego mozesz podtaczy¢ sygnat aux/monitora
wychodzacy z miksera scenicznego, by mdc stysze¢ innych cztonkdw zespotu.

3.4 Notch-Filter

Notch-Filter (notch: z angielskiego wyciecie, karb) wycisza waskie

pasmo czestotliwosci sygnatu uzytkowego. Charakterystyczne zaktcenia
(sprzezenie, dudnienie) bardzo czesto stabo sie rozpraszaja po czestotliwosci
i dzigki temu mozna je bardzo tatwo wyeliminowac.

W celu zlokalizowania czestotliwosci zaktdcenia wiacz filtr o obracaj pokrettem
FREQUENCY z lewej do prawe;.

0 Przy nieustajacych problemach ze sprzezeniami zwrotnymi zalecamy
skorzystanie z naszego sprawdzonego urzadzenia antysprzezeniowego
FEEDBACK DESTROYER PRO FBQ2496 do sygnatéw z poziomu LINE.

Do sygnatéw z pozioméw LINE lub mikrofonu zalecamy nasz procesor
sygnatow SHARK FBQ100.

4, Ztacza Audio

Oba wejscia audio BEHRINGER F1320D oraz przytacze LINK OUTPUT sg w wersji
catkowicie symetrycznej. W miare mozliwosci nalezy stworzy¢ z innymi
urzadzeniami symetryczne potaczenie sygnatu, aby osiagna¢ maksymalng
kompensacje sygnatu zaktécajacego.

Balanced %" TRS connector

<4——— strain relief clamp

=
sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Rys. 4.1: Wtyczka typu jack stereo 6,3 mm

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Rys.4.2:tacza typu XLR

¢ Nalezy pamietac, aby instalacja i obstuga urzadzenia przeprowadzana
byta tylko przez kompetentne osoby. Podczas instalagji i po jej
zakonczeniu nalezy zawsze pamietac o odpowiednim uziemieniu
obstugujacych oséb, w przeciwnym razie moze dos¢ do zaktdcen pracy
urzadzenia wywotanych wytadowaniami elektrostatycznymi.
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5. Specyfikacja

Low-frequency range USA/Canada 120V~, 60 Hz (T4.0 AH250V)
RMS @ 1% THD 160W@80Q UK/Australia 240V~,50Hz (T2.0AH250V)
Peak Power 225W@80Q Europe 230V~,50Hz (T2.0AH250V)

High-frequency range Korea 220V~,60Hz(T2.0AH250V)
RMS @ 1% THD 4oW@80 China 220V~,50Hz (T2.0AH250V)
Peak Power 2W@80Q Japan 100 V~, 50/60 Hz (T4.0 AH 250V)

Power consumption max. 300 Watts
Power supply switch mode

XLR connector Mains connection standard IEC receptacle
Sensitivity -50 dBu to 0 dBu
Impedance 20 kQ balanced, 30 kQ unbalanced

4" TRS connector Dimensions (Hx W x D) appr. 360 x 580 x 406 mm
Sensitivity -50 dBu to 0 dBu (14.2x22.8x16.0°)

Impedance 20 kQ balanced, 30 kQ unbalanced Weight appr. 15.0kg (33.1bs)

XLR connector

High 12 kHz / £15 dB
Mid 2.5kHz / £15 dB
Low 80Hz/+15dB

Feedback Filter

Filter frequency 300 Hz to 6 kHz
Level reduction max. 15 dB
Qfactor 20

Loudspeaker System Data

Frequency range

60 Hz to 16 kHz (-10 dB)

Maximum sound pressure level

115dB/118dB@1m

Limiter

optical
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